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Since 1841, Most Holy Trinity Church has stood near Montrose Avenue in Williamsburg, Brooklyn, serving the German 
immigrants who founded it under the guidance of  Father John Stephen Raffeiner. In 1853, six blocks away, the Church 
of  the Immaculate Conception of  the Blessed Virgin Mary (St. Mary’s) was established, ministering  
to Irish immigrants with the Rev. Peter McLoughlin. On September 1, 2007, these two historic  
parishes merged to form the Most Holy Trinity – St. Mary 
Parish.  

Today, we are a diverse community whose encounter with Jesus Christ inspires us to live  
and proclaim our faith; becoming a beacon of  hope for all of  Williamsburg. We want you to  
know that wherever you are on your journey; you are welcome among us. 

I made known to them your name and I will make it known, 
that the love with which you loved me may be in them and I in 
them.

THE HIGH PRIESTLY PRAYER OF JESUS

Objawiłem im Twoje imię i nadal będę je objawiał, 
aby miłość, którą Mnie umiłowałeś, była w nich – i Ja w nich.

Les he dado a conocer tu nombre y se lo seguiré dando a 
conocer, para que el amor con que me amaste esté en ellos, y yo 
en ellos.

WELCOME



ENGLISH

GIFT OF BREAD AND WINE:  
Mr & Mrs Cesar & Carmen Cardenas in memory 
of  + Rubén Cardenas

SUNDAY OFFERING

Thank you for your generosity!

COFFEE WITH A FRIAR

Shop for Treasures. Feed the Hungry 

Saturday, June 7 • 9 AM–4 PM 

In the yard at 155 Johnson Avenue 
Proceeds benefit the Trinity Human Services 
Food Pantry

THANK YOU FOR ONLINE DONATIONS
Thank you to our parishioners and visitors who 
have invested and supported our parish through 
Zeffy. Last month $285 was donated on this 
platform. Zeffy makes it  
easy to donate online and  
they do not charge the  
parish any fees.

Sometimes you just need to talk to someone about 
what is going on in your life.  

You may have questions you’ve been wanting to 
ask about your faith.  

You can always ask to meet with one of  the friars 
for a coffee.  We are here for you.  

718.384.0215

FLEA MARKET

CONFIRMED IN CHRIST

The friars are available to celebrate the Sacrament 
of  Reconciliation with you on Saturdays after the 
8:30 AM liturgy (except the 1st Saturday of  the 
month) and from 4-5 PM on Saturday afternoons. 

The friars are also available by appointment or 
you can just come by the parish office (153 
Johnson Avenue, Suite B) and ask for confession. 

If  one of  the friars is present they will be happy 
to hear your confession.   

You can also call before hand to make sure they 
are available.  

718.384.0215

CONFESSION IS GOOD FOR THE SOUL

If  you feel that God is calling you to become part 
of  our family of  faith, we invite you to reach out 
to Sr. Cordilia  (DRE101261@diobrook.org) who 
can guide you through the process.  

Depending on whether you are looking to be 
baptized or are already a baptized member of  
another Christian church the process will be 
different.  

This is not so much a “course” as a process of  
encountering Jesus and growing in your faith. You 
can start anytime. Just take the first step!

DO YOU WANT TO BECOME A CATHOLIC?

We joyfully congratulate the candidates who 
received the Sacrament of  Confirmation on 
Saturday, May 31, 2025. 

Ellie Almonte, Katelyn Aybar,  Brisca 
Barrientos,  Nazareth Figueroa, Andrea 
Garcia, Jason Garcia, Xavi Guaman, Juliana 
Kremer,  Adrian Martinez, Kaylene Medina, 
Melanie  Mijangos, Lesley Moran, Matthew 
Muniz, Christian Ortega, Kelsey Sosa, Alyssa 
Torres, and Jayden Torres



ESPAÑOL

DONACIÓN DE PAN Y VINO: 
Sr. y Sra. César y Carmen Cárdenas en memoria de 
+ Rubén Cárdenas

OFRENDA DOMINICAL

¡Gracias por su generosidad!

CAFÉ CON UN FRAILE

Compra tesoros. Alimenta a los  
necesitados. 

Sábado 7 de junio • 9 AM–4 PM 
 
En el patio de 155 Johnson Avenue 
Los fondos recaudados benefician a la Despensa 
de Alimentos de Trinity Human Services. 

A veces, solo necesitas hablar con alguien sobre lo 
que está sucediendo en tu vida.  

Puede que tengas preguntas sobre tu fe. Siempre 
puedes pedir reunirte con uno de los frailes para 
tomar un café.  

Estamos aquí para ti.  

718.384.0215

FLEA MARKET

Con alegría felicitamos a los candidatos que 
recibieron el Sacramento de la Confirmación el 
sábado, 31 de mayo de 2025. 

Ellie Almonte, Katelyn Aybar, Brisca 
Barrientos, Nazareth Figueroa, Andrea García, 
Jason García, Xavi Guaman, Juliana Kremer, 
Adrian Martínez, Kaylene Medina, Melanie 
Mijangos, Lesley Moran, Matthew Muñiz, 
Christian Ortega, Kelsey Sosa, Alyssa Torres y 
Jayden Torres 

CONFIRMADOS EN CRISTO Si sientes que Dios te llama a ser parte de nuestra 
familia de fe, te invitamos a contactar a la 
Hermana Cordilia (DRE101261@diobrook.org), 
quien puede guiarte en el proceso. Dependiendo 
de si deseas ser bautizado o ya eres miembro 
bautizado de otra iglesia cristiana, el proceso será 
diferente.  

Más que un "curso", es un camino para encontrar 
a Jesús y crecer en la fe.  

Puedes comenzar en cualquier momento. ¡Solo da 
el primer paso!

¿QUIERES CONVERTIRTE EN CATÓLICO?

GRACIAS POR LAS DONACIONES EN LÍNEA
Agradecemos a nuestros feligreses y visitantes que 
han invertido y apoyado nuestra parroquia a través 
de Zeffy. El mes pasado, se donaron $285 en esta 
plataforma. Zeffy facilita  
las donaciones en línea y  
no cobra ninguna  
comisión a la parroquia.

Los frailes están disponibles para celebrar el 
Sacramento de la Reconciliación los sábados 
después de la misa de las 8:30 AM (excepto el 
primer sábado del mes) y de 4 a 5 PM por la tarde. 

También están disponibles con cita previa o puede 
acercarse a la oficina parroquial (153 Johnson 
Avenue, Suite B) y solicitar la confesión.  

Si hay un fraile presente, estará encantado de 
atenderle.  

También puede llamar con antelación para 
asegurarse de su disponibilidad:  

718.384.0215.

LA CONFESIÓN ES BUENA PARA EL ALMA



POLSKI

DAR CHLEBA I WINA: 
Państwo César i Carmen Cárdenas w intencji + 
Rubéna Cárdenasa

OFIARA NIEDZIELNA

Dziękujemy za waszą hojność!

KAWA Z BRATEM ZAKONNYM

Kup skarby. Nakarm głodnych. 

Sobota, 7 czerwca • 9:00–16:00 

Na podwórku przy 155 Johnson  
Avenue | Dochód przeznaczony na Spiżarnię 
Żywności Trinity Human Services.

Czasami po prostu potrzebujesz porozmawiać z 
kimś o tym, co dzieje się w Twoim życiu. Może 
masz pytania dotyczące swojej wiary.  

Zawsze możesz poprosić o spotkanie z jednym z 
braci przy kawie. Jesteśmy tutaj dla Ciebie. 

718.384.0215

PCHLI TARG

Z radością gratulujemy kandydatom, którzy przyjęli 
Sakrament Bierzmowania w sobotę, 31 maja 2025 
roku. 

Ellie Almonte, Katelyn Aybar, Brisca 
Barrientos, Nazareth Figueroa, Andrea Garcia, 
Jason Garcia, Xavi Guaman, Juliana Kremer, 
Adrian Martinez, Kaylene Medina, Melanie 
Mijangos, Lesley Moran, Matthew Muniz, 
Christian Ortega, Kelsey Sosa, Alyssa Torres i 
Jayden Torres 

UMOCNIENI W CHRYSTUSIE
Jeśli czujesz, że Bóg wzywa Cię do dołączenia do 
naszej wspólnoty wiary, skontaktuj się z Siostrą 
Cordilią (DRE101261@diobrook.org), która 
poprowadzi Cię przez ten proces.  

W zależności od tego, czy chcesz przyjąć chrzest, 
czy już jesteś ochrzczonym członkiem innego 
Kościoła chrześcijańskiego, proces będzie się 
różnił. To nie tyle "kurs", co droga do spotkania 
Jezusa i wzrastania w wierze. Możesz zacząć w 
dowolnym momencie.  

Po prostu zrób pierwszy krok!

CZY CHCESZ ZOSTAĆ KATOLIKIEM?

DZIĘKUJEMY ZA DAROWIZNY ONLINE
Dziękujemy naszym parafianom i gościom, którzy 
wspierali naszą parafię poprzez Zeffy. W ubiegłym 
miesiącu na tej platformie przekazano 285 
dolarów. Zeffy umożliwia  
łatwe dokonywanie  
darowizn online i nie  
pobiera żadnych opłat od parafii.

Bracia są dostępni do sprawowania Sakramentu 
Pojednania w soboty po mszy o 8:30 rano (z 
wyjątkiem pierwszej soboty miesiąca) oraz od 
16:00 do 17:00 po południu.  

Są również dostępni po wcześniejszym 
umówieniu się lub można po prostu przyjść do 
biura parafialnego (153 Johnson Avenue, Suite B) i 
poprosić o spowiedź. Jeśli któryś z braci jest 
obecny, chętnie wysłucha spowiedzi.  

Można również zadzwonić wcześniej, aby 
upewnić się co do dostępności:  

718.384.0215.

SPOWIEDŹ JEST DOBRA DLA DUSZY



COME SPEND
TIME WITH 
ST. ANTHONY
Friday, June 6

We are blessed to welcome visiting friars from Padua, Italy — the very city where St. 
Anthony lived and died — to our parish on Friday, June 6. They will bring with them a 
relic of St. Anthony of Padua, a beloved saint known for his love of the poor, his 
powerful preaching, and his deep compassion.

Mass will be celebrated in English at 8:30 AM, and the relic will be available for 
veneration throughout the day. We invite you to come and pray, reflect, and seek the 
intercession of this great Franciscan saint. We will conclude the day with a Spanish 
Mass at 7:00 PM.

St. Anthony — a friar like those who serve here — reminds us to live the Gospel and to 
show charity, especially to the poor and forgotten. He is a faithful intercessor, helping 
people find not just lost things, but also hope, peace, and faith.

Relics are not magic. They are a tangible connection to someone holy — a way to grow 
closer to God through someone who lived the Gospel well. Come and spend time with 
St. Anthony.



Estamos bendecidos de recibir en nuestra parroquia el viernes 6 de junio a los frailes visitantes de Padua, 
Italia — la misma ciudad donde vivió y murió San Antonio. Ellos traerán consigo una reliquia de San Antonio 
de Padua, un santo muy querido por su amor a los pobres, su predicación poderosa y su gran compasión.

La Misa en inglés será a las 8:30 AM, y la reliquia estará disponible para veneración durante todo el día. Te 
invitamos a venir a orar, reflexionar y pedir la intercesión de este gran santo franciscano.

Cerraremos el día con una Misa en español a las 7:00 PM.

San Antonio — un fraile como los que sirven aquí — nos recuerda vivir el Evangelio y practicar la caridad, 
especialmente con los pobres y olvidados. Es un intercesor fiel, que ayuda a encontrar no solo cosas perdidas, 
sino también esperanza, paz y fe.

Las reliquias no son mágicas. Son una conexión tangible con alguien santo — una forma de acercarnos más 
a Dios a través de quien vivió el Evangelio con fidelidad. Ven y pasa un momento con San Antonio.

W piątek 6 czerwca nasza parafia będzie miała zaszczyt gościć franciszkanów z Padwy – miasta, w którym 
żył i zmarł św. Antoni. Przywiozą oni ze sobą relikwię św. Antoniego z Padwy, ukochanego świętego znanego 
z miłości do ubogich, mocnego głoszenia Słowa Bożego i głębokiego współczucia.

Msza Święta w języku angielskim o godz. 8:30 rano, a relikwia będzie dostępna do adoracji przez cały dzień. 
Zapraszamy do modlitwy, refleksji i prośby o wstawiennictwo tego wielkiego świętego franciszkańskiego.

Dzień zakończymy Mszą Świętą w języku hiszpańskim o godz. 19:00.

Św. Antoni — zakonnik jak ci, którzy posługują w naszej parafii — przypomina nam, jak ważne jest życie 
Ewangelią i okazywanie miłosierdzia, szczególnie wobec ubogich i zapomnianych. To wierny orędownik, 
który pomaga odnaleźć nie tylko zgubione rzeczy, ale także nadzieję, pokój i wiarę.

Relikwie nie są magiczne. To namacalny znak obecności świętego — sposób, by zbliżyć się do Boga przez 
osobę, która wiernie żyła Ewangelią. Przyjdź i spędź chwilę ze św. Antonim.

Spędź chwilę ze św. Antonim – Piątek, 6 czerwca

Ven a pasar un momento con San Antonio – Viernes 6 de junio



MONDAY, JUNE 2

TRINITY HUMAN SERVICES 

THIS WEEK | ESTA SEMANA | TEN TYDZIEŃ

SACRAMENT OF THE SICK 
 First Saturday 9:00 AM  

EVENING PRAYER & ADORATION 
 Wednesday 6:30 PM  

CONFESSIONS 

 Saturday: 9:00 AM (Except 1st Saturday of month)    

LOW GLUTEN HOSTS 
If you require a low-gluten host for Communion 
please see one of the friars or ushers BEFORE 
mass 

Scan to donate online. Zeffy does not charge 
any fees to the church. But it will ask if you 
want to donate to cover the service.

SUPPORT OUR PARISH ONLINE

Food Pantry | Thrift Shop | Social Services 

trinityhumanservices.org 

Tuesday - Friday:  

9 AM - 12 PM, 1PM - 4 PM 

718-388-3176  

153 Johnson Avenue, Door A

CONTACT INFORMATION  
Parish Office 
718-384-0215 

Monday - Friday: 9 AM - 12 PM, 1PM - 4 PM 

153 Johnson Avenue Door C 

trinity-stmary.org 

Religious Ed. Office 718-486-6276  

Parish Email: mainoffice@trinity-stmary.org  

YOUNG ADULT, EVENTS & MEDIA 

Learn more about our Kiara Studios, YA 

events, and more. 

Email kyle@trinity-stmary.org 

SUNDAY, JUNE 1, 2025

8:00 AM: MASS (POL)

 + Zofia Ramotowska 
Req. by Helen

For Our Parishioners

8:30 AM: MASS (ESP | ENG) 

9:30 AM: MASS (ENG)

11:00 AM: MASS (ESP)

12:30 PM: MASS (ENG)

TUESDAY, JUNE 3

THURSDAY, JUNE 5

WEDNESDAY, JUNE 4

FRIDAY, JUNE 6 SATURDAY, JUNE 7

& 4:00 PM

For Florio Family 
Req. by Donald Weber

9:00 AM:

Seventh Sunday of Easter

+ Tomas & Martina Acevedo 
Req. by daughter Lucy Yates

+ Joseph & + George Weber 
Req. by son Donald Weber

8:30 AM: MASS (ESP | ENG) 

+ All Souls in purgatory 
Req. by Nydia Rodriguez

9:00 AM: St. Anthony Novena

St. Charles Lwanga & 
Companions

+ Louie Quiñones 
Req. by Olga & Danny Morales

St. Bonafice Easter Weekday Easter Weekday

Easter Weekday Easter Weekday

Living Franciscan  
Benefactors

8:30 AM: MASS (ESP | ENG) 

Sacrament of the Sick

8:30 AM: MASS (ESP | ENG) 

7:00 PM: MASS (POL) 

Blessings for sons 
Req. by Maria

+ Charles Mulenga 
Req. by his sister Sr Victoria 
Mulenga sfma

8:30 AM: MASS (ENG) 

7:00 PM: MASS (ESP) 

+ Eloy Ramírez Perez 
Req. by his aunt Petra Perez

+ Ramona Ortega 
Req. by her children Mónica & 
Felix Ortega

8:30 AM: MASS (ESP | ENG) 

4:00 PM: Confessions

+ Sara Orengo 
Req. by Felix Valentín

+ Eriberto Ramos

6:30 PM: Evening Prayer & 
 Adoration

ALL DAY: 
Veneration of Relics of St. 

Anthony of Padua

9:00 AM - 4:00 PM:

FLEA MARKET

http://trinity-stmary.org
mailto:kyle@trinity-stmary.org

